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OT TEOPUH K ITPAKTHUKE

AHHOTaNUs. B cmamve npedcmasiensvt ynpasxicHenus, pa3eusaroujue nuCbMeHHy0 peub UHODOHO8
no xommyHuxkamusHot memoouxe E.U. Ilaccosa. [lamnvie ynpascnenuss E.U. Ilaccos nazsan
3anucy Ha CIyxX ¢ OOHOKPAmMHO20 HpedvsgleHus. B pabomax yuenozo-memooucma oaemcs
meopemuyeckoe onucarue NUCbMEHHO20 YNPAXCHEHUs U He NPUBOOUMCS. HU 0OHO020 npumepd, 4mo
cocmasnsiem Mmemooudeckylo npobremy. B cmamve nepedaemcs cymbv OAHHO20 YNPAN*CHEHUS,
usnoxcennozo E.U. Ilaccosvim, u npusoodsamcs npumepsbl ayouo3anucel, KOmopwle MOHCHO
nocayuiams uepe3 QR-xo00. Takowce danHvle npumepst npedcmasieHvl 8 Cmamve 8 HaneuamanHom
gude. Ayouomekcmvl COCMAGAAIOM OCHO8Y YHPAJCHEHUU 3aNUCU HA CAYX C OOHOKPAMHO20
npeovagienus. Ayouomexcmol, NPUBOOUMbLE 8 CMAMbE, PA38UBAIOM PENPOOYKMUBHYIO NUCbMEHHYIO
peub u paccuumansl Ha yposeHvb AI-B1. .

KitoueBble cjioBa: KOMMYyHHUKAaTUBHAS METOJUKA, PYCCKUHN S3bIK KaK MHOCTPAHHBIHM, MUCbMEHHAs
pedb, YIpakHEHHE 3alKCh HAa CIyX C OJHOKPATHOTO MPEIbSABICHHS, ayIdpOBaHUE, TOBOPECHHE,
YTEHHUE.
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TEACHING WRITING ACCORDING TO THE COMMUNICATIVE METHOD OF E.L
PASSOV: FROM THEORY TO PRACTICE

Abstract. The article represents exercises that develop written speech of foreign learners using
E. I. Passov’s communicative method. E. I. Passov called these exercises ‘recording the text after a
single presentation’. The works of the scientist provide a theoretical description of the written
exercise, though do not give any example which is a methodological problem. The article describes
the essence of the exercise and supplies examples of audio recordings that can be used via QR-
code. Also these texts are presented in the article in the written form. Audio texts are the main
material for this kind of exercise. The audio texts provided in the article develop reproductive
writing and are designed for levels of learners AI-B1.

Keywords: communicative method, Russian as a foreign language, written speech, recording the
text after a single presentation, listening, speaking, reading.

[Ipu oOyuyeHMHM WHOCTPAaHHOMY SI3bIKy TIpEenoJiaBaHue IHChMa IMPEJCTaBIsieT CcoOoMn
CIIOKHYIO 3a71auy. Bo-mepBbIX, S3bIK MOTYT U3y4aTh HHO(OHBI, KOTOPHIE HE YCBOUIHN MUCEMEHHYIO
pedb POTHOrO s3bIKa, U B 3TOM Cllydae U3ydeHHE MUChMa MPOUCXOJUT «C HYJs». Bo-BTOPBIX, Kak
numer E.A. Koceix, «MHO(OHBI, Biajaeromme COOCTBEHHOW MUCHbMEHHOCTBIO, C(POPMUPOBAHHON
MMCbMEHHOW peuYblo, CTAJKUBAIOTCS C MPOOIeMON HIACHTH(PHUKAIMM TOXOXKHUX IO Tpaduke, HO
MMEIOIIUX Pa3Inyue B 3ByUYaHUU TpapUUeCcKuX 3HAKOB, TOCTPOSHUN MMEHHO MUCHMEHHOU (HOpMBI
BBICKA3bIBaHUS C COOIOACHUEM CTUIIMCTHUECKUX, PEUEBBIX U SI3bIKOBBIX HOPM PYCCKOTI'O S3bIKA U T.
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n.» [1, c. 8]. Kpome Toro, Ha COBpeMEHHOM 3Tarie mpoodiieMa TOJIbKO YCYyTryOrIach: Kak MOKa3bIBaeT
NPaKTHKa, podieMa npuodpena 6osiee CI0KHBIN XapakTep. Bo-mepBhIX, COBpeMeHHbIE ydaIuecs
HE JKEJIAIOT BBINOJIHATH MMCbMEHHbIE 33aJaHMsl 10 MHOCTPAHHOMY SI3bIKY, JleJIaTh pa3HOOOpa3Hble
TPEHUPOBOUHBIC YIPAXHEHHUS, 3alKCHIBATH MPaBWIIA IMOJA JAMKTOBKY. BO-BTOpPBIX, HaOIOgar0TCS
4acTOTHbIE (DaKkThl 0€3rpaMOTHOCTH B BBINOJIHEHHBIX NMHCBMEHHBIX JOMAIIHUX paboTax, B 3cce,
U3JI0KEHUAX, TUKTAHTaX, COUMHEHUSAX U T. I. CHUXKAETCsS KOJMYECTBO YYalllUXcCsl, 00JaJaronx
KajuurpapuueckuM  nodyepkoM. CoOBpeMEHHblE YUYEHUKH IPEANOYUTAIOT  yHOTpeONATh B
MUCHMEHHBIX pab0oTax pa3IMyYHbIe COKPAILICHHS.

Kpome toro, uccnenosarens M.H. ABuiKnHa OTMEUYaeT, YTO «IMCbMEHHOW PEYU CIENyeT
YUUTbCA, TaK Kak »3TO CJOXKHAs TBOpYECKas JEATENbHOCTb. ECIM HaBBIKM TOBOPEHHUS U
ayJMpPOBAHUS MOKHO OCBOMUTh U 0€3 CHelHanbHOro 00y4YeHHUs, IPOCTO MOTPY3UBLINCEH B SI3BIKOBYIO
Cpely, TO MMCbMEHHOM pedr He0OX0MMO OTIEIBHO 00ydaThes» [2, ¢. 6].

OpHUM U3 BeIyIUMX METOJOB OOY4EHHUs MHOCTPAHHBIM f3bIKaM, IPUMEHSEMBIX B By3ax W
ApYTruX y4eOHBIX 3aBEICHUSX, SBIAECTCS KOMMYHUKAaTUBHBIA MeToN. B oTeuecTBeHHOW NpakTHKe
IIPEIO0IaBaHMsI HHOCTPAHHBIX S3bIKOB 10 KOMMYHUKAaTUBHOMY METOAY MOIY4HIN IPU3HAHUE TPY /b
E.N. IlaccoBa, ocHoBarens Jluneukoit Metomamueckoi mkoisibl. Ho 10BOMBHO yacTo B paboTax mo
KOMMYHUKAaTUBHOM METOJMKE 00ydeHus naerca HHGOpMaIMs O €€ BO3HUKHOBEHMM TOJBKO B
3anmaaHbIX yHHBepcureTax: «KommynmkartuBHas Mmertoamka (Communicative language teaching,
communicative approach) 3apoaunack B 60—70-x rr. XX B. Ha 6a3e moax0/10B, CHhOPMHUPOBABIIHXCS
B KpyInHeHmux Oputanckux yHusepcuterax — Okchopackom u KemOpumxckom» [3, ¢.58-59]. Cam
Edum Uzpaunnesuu [laccoB 3MonroHanbsHO TOBOpMII 00 3TOW cUTyalMu B cBoeil padore «OCHOBBI
KOMMYHUKATUBHON TEOPHUH M TEXHOJOTUU MHOS3BIYHOTO 00pa3oBaHus» cieayromee: «B 1997 rony
OJIUH U3 aBTOPOB JaHHOM KHuUru nosyumsn naker u3 Oxford University Press. B Hem nexana
Opomropa «BBeneHne B KOMMYHUKAaTHBHYIO METOJIMKY OOydYeHHs AHTJIHMICKOMY SI3BIKY» C
nojzaronoBkoM «llocobue pans yuuteneit Poccum». JlroGombiTHass pgeranb: oOJoOXKa Obuia
BBITTOJIHEHA B IIBETAX POCCHICKOTO uiara... Buaumo, kak 3HaK JIOSUIBHOCTH U TIOPHIB K COMKEHHUIO.
Kak He mocoOuTh 3THM HEpasyMHbIM M OTCTalbIM POCCHUSIHAM BOOPYKHUTHCS «IEPEIOBOID»
MeToMKOoN?» Jlajee OH MPUBOAUT LUTAThI U3 AAHHOUN Opoltopsl U 3akioyaet: «IloguepkHem, 4o
Hay4HbIC HCCJI/IOBaHMsI B KOMMYHHUKATUBHOM HarpaBjieHuH npooauiuchk U B Coerckom Corose,
IIpUYeM ropaszio pasblie, yeM B EBpone 1 Amepuke, a uMeHHO B Hauvaine 1960-x rogos. <...> Kak
e Hago He yBaxarb Poccuio, He 3HaTh €€ M ee y4HuTeleW, 4ToObl NPUBO3UTH CHOJIa TaKue
Metonudeckue noOpsakymku!» [4, ¢.98-99]. Omouuu E.U. [TaccoBa MoxkHO MOHATE: ¢ 60-X TOJ0B
XX Beka OH C KOJJIETaMU U YYEHHKAaMU MPOJBUTAN UIed KOMMYHUKAaTUBHOW METOIUKU OO0y4YEeHHUs
MHOCTpaHHBIM si3bikaM. C HUMHU OH u3zan 6osee 20 MoHorpaduit 1 mocobuit, 150 HayuHbIX cTaTeit
0 MeToAuKe 00ydeHus: MHOCTpaHHbIM s3blkaM. E.W. IlaccoB sBiseTcst aBTOpOM U COABTOPOM
ok0J10 90 y4eOHMKOB aHTJIMHCKOI0, HEMEIKOT0, (PaHIy3CKOr0 U PYCCKOro s3bIKOB. [1o MHEHUIO
E.U. [TaccoBa, «3amajHbIii KOMMYHUKATUBHBIM TOJIXOJ] IHUIIEH KaKOH-THOO MENbHONH Teopuu
(KoHIIEMIINM), JeXalled B €ro OCHOBE, MpEICTaBiisAs coOOM BechMa MPOU3BOJBHBIN Ha0Op
OMIMPHUUYECKUX NPAaBUJ, KOTOPBIE MOKHO HCIOJIb30BATh KaK KOHCTPYKTOP, B TO BpeMs Kak
KOMMYHHKaTUBHOCTb, OCHOBBI KOTOpPOW 3ajokeHbl U paszpaboransl B Poccum Jlumenkoi
METOAMYECKONW IIKOJOM, o00JIafaeT KOHIENTYalbHOCTBIO, LEJIOCTHOM, HENpOTHBOPEUMBOM
CHCTEMHOCTBIO» [5, c. 836].

Opnaxo T.H. JlomreBa nosicHser cinoxkusmyrocs curyanuto: «C cepenunbl 90-X rofos B
POCCHUICKOMN CUCTEME BBICHIET0 0OPa30BaHMsI MPOU3OILIHN CYIIIECTBEHHbIE U3MEHEHHUS B OTHOLICHUH
pa3paboTKU U BBEJIEHHS] KOMMYHHKATUBHBIX mporpamM. B 2000 roxy MunuctepcTBo 006pa3zoBaHus
Poccuiickoit ®enepanun  yTBEpAWIO HOBBIM ['ocygapcTBeHHBIM 00pa3oBaTeNbHBIN CTaHIAApPT
«JIMHrBUCTHKA U MEXKYJbTYpHasi KOMMYHHUKAIHs», 00€CIeUunB, TAKUM 00pa3oM, BBEJICHHE HOBOMH
CHelHaN3alliU [0 MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIIMM Ha TOCYIapcTBEHHOM ypoBHe» [6, 2012]. To
€CTh, HECMOTPS Ha BCE YCHJIUS, IOBCEMECTHO 10 90-X rooB MeToAMKa 0O0y4eHUs WHOCTPAaHHBIM
SI3bIKaM JIMMIEKOM IIKOJIbl He ObUIa pacnpocTpaHeHa HU B ILIKOJIE, HU B By3€. TeM He MeHee MHOTHe
yueHbI€, METOIMCTHI, IPero1aBaTeNu ObIIIN 3HAKOMBI C OCHOBHBIMHU Tpyamu [laccosa [7; 8].



CymHocTh KOMMyHUKaTUBHOTO MeToza 1o E.W. [laccoBy 3akitodaercss B TOM, 4TO MPOIECC
0o0y4YeHHs CTPOMUTCS KaK MOJeNb Tmpolecca obuieHus. MHaye roBops, KOMMYyHHKAaTUBHBIH METOA
IIPEIoiaraeT, 4To BO BpeMs yueOHOro mpouecca Heo0X0AuMO C03/1aBaTh T€ MEXaHU3MBbI OOLIEHNS,
KOTOpBIE MOTJM Obl MPUMEHATHCS B PEaJbHOM KOMMYHHKAIMA. B KOMMYHUKAaTHBHOM METO/E
OoJIbIIIOE BHUMaHHE YJENSAeTCsl PELICHUI0 MPAKTUYECKUX 3a7ay, CBS3aHHBIX C HCIOJIb30BAHUEM
A3bIKA B PEATBHHON )KU3HU. YUCHUKH pabOTalOT HaJ| Pa3IMYHBIMH MPOEKTaMH, OOIIAIOTCS Ha S3BIKE
C IPYTUMH YYCHUKAMU U HOCUTEIISIMU S3bIKA, UCIIOJIb3YIOT SI3bIK AJIs BBIIOJIHECHHS 3a/1a4.

Opnako, Korja roBOpsT O KOMMYHMKAaTUBHOM METOJE, Ha3blBas €ro IO0JIOXKUTEIbHbIC
CTOPOHBI, YIOMUHAIOT U 00 OTPULIATENIbHBIX, @ UMEHHO: Majl0 BHUMAHUSA YIENsAeTcs TaKOMYy BUIY
peun, kak nucbMo. Tak, A.B. banapuesa numer: «M3 4eTblpex «KUTOB», Ha KOTOPBIX AEPKUTCA
000  SI3BIKOBOM TpPEHMHI (YT€HUE, IUCbMO, TI'OBOPEHHE W BOCHPUATHUE pEUd Ha CIyX),
MIOBBILIEHHOE BHUMAaHME YJIENIAE€TCs MMEHHO IBYyM nociaeanum» [9, c. 22]. E.M. [laccoB Bcerna
BO3paXkaJl IPOTHB TaKOro mnojxozaa. B cBoux paborax OH omucan, Kak JOJDKHA NPOBOAMTHCS
MUCbMEHHAs paboTa Mpu 00yYEHUH MHOCTPAHHOMY s3bIKy. OH Ha3bIBaeT TaKOE YIpPAKHEHUE, KaK
3allUCh HA CIyX C OJHOKPATHOI'O INPEABABIECHUS — OCHOBHBIM IHCBbMEHHBIM YIPaXHEHUEM IIPU
KOMMYHHMKaTUBHOM noaxoje. Onucas cyTh AaHHOro ynpaxsHenusd, E.W. IlaccoB He naeT HU oHOTO
IIPUMEPA, YTO SABJSETCA METOAMYECKON IPo0IeMoil U TpeOyeT NPaKTUUECKOro pa3peLieHusl.

Jlanee MbI JaeM ONMCaHUE YIPAKHEHUS 3aIIMCh HA CIIYX C OJHOKPATHOTO NPEABIBICHUSA 110
E.N. ITaccosy.

[Tpy mOArOTOBKE K YPOKY YUHUTENb COCTaBIISIET HEOOJIBIIOE BBICKA3bIBAHUE, COCTOSLIEE U3
ISATU-BOCBMH (pa3, B KOTOPBIX COAEPIKATCSI HOBBIE JIEKCEMbI JIMOO HOBOE IpaMMarudeckas Gpopma.
3TO JOKHO OBITh MMEHHO BBICKA3bIBAHUE CO BCEMH MpPHU3HAKAMU yCTHOU (opmbl obmmeHus. OHO
3anuchiBaeTcs 3apaHee Ha JuKTodoH. Kpome Toro, oHo meuaraercs 3apaHee, 4ToObl IOKa3aTh €ro
Ha KOMITBIOTEPE WIIA SKPAHE IIOCIIE BBIITOJIHEHUS 3aIIUCH.

[Tocnme Toro kak ydvammuecs O3HAKOMMIIMCh C PEYEBBIM MaTEpUalOM YpOKa, YUYHUTEIb
TOBOPUT: «A Temeph MOCIyIIalTe, YTO JyMAaeT MO 3TOMY HOBOAY... (MOM CBbIH, MOSl 10Yb, COCEl,
KOJIJIera U T.J.), ¢ KOTOpbIM 51 6eceoBai. CoriaacHbl Bbl C HUM?». YUEHHMKH CIYIIAIOT ayJAUOTEKCT
(3040 cekyHn), mociie 4ero y4uTesb TOBOPUT: «HYToOBI BBl MOTJIM Jydilie 00/lyMaTh CBOW OTBET,
JlaBaiTe 3alMILIEM 3TO BBICKa3bIBAaHHUEY.

OpnHako MpPEeANIOKEHHBIM aylIMOTEKCT OTIMYaeTcss OT AukTaHTa. OH XapakTepusyercs
CIIENYIOIIMMHU ITPU3HAKAMU:

1) kaxxaoe npeIoKeHHe MPOU3HOCUTCS TOJIBKO OAWH pa3 U HUKOTJa HE MOBTOPSETCS;

2) ecny NpeIoKEeHNE IITMHHOE, €r0 MOXKHO pa30UTh Ha CMBICIOBBIE CHHTArMBbI;

3) yuvammxcsi HeoOXOAMMO HAy4YUTh MOBTOPSATH YCIBIIMIAHHOE MPEAJIOKEHUE MIENOTOM,
nepe TeM Kak OHM €ro 3amuilyT. DTo 00s3aTeNbHOE yciaoBHE, 0e3 Hero JaHHbI mpuéM Tepser
CBOM IIPEUMYILECTBA;

4) npeu10KeHus POU3HOCATCS B HOPMAJIbHOM, HE 3aMeJIJIEHHOM TEMIIE.

IToce TOro kKak TEKCT 3alMCaH, OH IIPOCUMPYETCS HA DKPAaH, U B TEYEHUE OJHOW MHUHYTHI
ydaluecsi IpoBEPSIOT CBOIO 3aMCh ¢ 00pa3LoM. YUHTEIb yKa3blBaeT Ha TPYyAHbIE OpporpaMmsl U
IIyHKTOIpaMMBbl. ECJIM KTO-TO U3 YYEHUKOB HE YCIIEN 3allACaTh YTO-TO IIPU Ay IUPOBAHUHU, OH MOXKET
J0NUcaTh TEKCT Ha JaHHOM dTarne. ONMCcaHHBIA NpUEM — 3TO €AMHCTBEHHBINH BHUJ PabOTHI, MpU
KOTOPOM Y4YacTBYIOT BC€ YEThIpE aHAJIM3aToOpa: YYEHUK CIBIIIUT MpEeJIOKEeHUEe, 0053aTelbHO
IIPOrOBAPUBAET €TI0, 3AIIMCHIBAET U YUTACT.

E.W. ITaccoB mumier O 3KCHEPUMEHTAIBHOM MPOBEpPKE [aHHOrO Ipuema. Pe3ynbrarsl
JAHHOTO DOKCIIEPUMEHTHI TOBOPAT O TOM, YTO €CIM IIOCTOSSHHO IPOBOJUTH Ha 3aHATHIX
ONMCBIBAEMOE YIPAXKHEHUE, TO YJIYUIIAFOTCSI MHOTHE KaueCTBa TOBOPEHMS, 4 UMEHHO:

- peueBbIe OTPE3KH 0oJiee MPaBUILHO O(POPMIISIOTCS HHTOHAIIMOHHO;

- YBEJIMYMBAECTCS CPEIHSAS JUIMHA BBICKA3bIBAHMS, T. €. COBOKYITHOCTh CJIOB, IIPOU3HOCHMBIX
MEXJy IByMs I1ay3aMu;

- YIY4YLIaeTCsl CMBICIIOBOE YWICHEHHE PEYEBOT0 BBICKA3bIBAHUS;

- yly4IaeTcst 6erjaocTb peuu;



- TOBBIIIAETCA TNMPOAYKTUBHOCTh T'OBOPEHHS, TIE€ IPOUCXOAIT CHHOHMUMHUYHBIE 3aMEHBI
3JIEMEHTOB MUKPOTEKCTa, HaOII0IAl0TCsl IPUBHECEHHS, CIIOCOOCTBYIOIIME OoJiee TOYHOH nepeaaye
MBICJIH, U T. II.

E.N. ITaccoB nosaraer, 4To 3aluch HA CIyX C OJAHOKPATHOIO NPEIbSABICHUS IIPHU YCIOBUU
IIOCTOSIHHOT'O €€ MCITOJIb30BAaHUS CMOKET COACMCTBOBATh PAa3BUTHUIO CIyXOBOM MaMATH Y4alluxcs,
YTO SIBJISIETCSI BAKHBIM YCJIOBHEM ()OPMHUPOBAHUS TOBOPEHHS U ayaupoBaHusa. K Tomy e naHHOe
YOpaKHEHUE CIOCOOCTBYET PA3BUTHUIO TEXHHMKH IMUChbMA, CJIEJICTBUEM YEro CTaHET COKpallleHHe
3aTpauyvBaEMOro Ha IUCbMO BpeMs. «B KOHEYHOM cuere ydaiuecss CMOIYT JOCTUTHYTh TaKOI'o
YPOBHS, KOTr/Ia He MOTpeOyeTcsl CelualbHOT0 BPEMEHH Ha 3allich HEOOXOIMMOr0o MaTepuasia: OHU
CMOTYT (PMKCHPOBATH €T0 MOIYTHO. 3HAUE€HHE ITOr0 TPYIHO NepeoueHuTs» [9, c. 595-597].

Kak yxe roBopunocs Bbime, E.W.IlaccoB He paeT KOHKPETHBIX MPUMEPOB
ayJIMOBBICKA3bIBAHUN, TIO3TOMY Mbl COCTAaBMJIM HECKOJIBKO TEKCTOB JUISl IPEABSBICHUS X Ha CIyX
nHopoHaM. TeKCcThl MOXKHO HCMOJb30BaTh KAaK MPU OOYYEHHHM HIKOJBbHUKOB, TaK U CTYICHTOB.
AyanoTekcThl paccuuTaHbl Ha ypoBeHb Al1-B1. bonee BbicOkui ypoOBEHb BIaJICHUS SI3bIKOM YK€ HE
MPEAYCMATPUBAET HCIIOIb30BAHUE TAKUX YIPAKHEHHMM, TaK KaK Ha 3THUX YPOBHAX YXKE HJET
pa3BUTHE IIPOJYKTUBHOW NHMCHbMEHHOW peud. YIPaKHEHHE K€ 3allMCh HA CIyX C OZHOKPATHOIO
MPEABSIBICHUS PA3BUBACT PEIPOAYKTUBHYIO TUCbMEHHYIO pE€Ub — 3aIIUCh YY>KOT'O TEKCTA.

B coorBerctBUM ¢  mOpuUHOUMIAMM ~ KOMMYHUKAaTMBHOM  METOIMKM  OOydeHMs,
chopmynupoBanubiMu E.W. TlaccoBbIM, ayJMOTEKCTHI JOJKHBI OBITH MO COJIEPKAHUIO TAaKUMH,
YTOOBI MOTJIM BBI3BIBATh JKEJIAHUE CIIOPUTH U ApTYMEHTHUPOBATH CBOIO TOUKY 3PEHHUSL.

B pabote mpencraBnensl pazpaboTaHHble HAaMH 12 ayJUOTEKCTOB, MpPEAHA3HAYEHHBIX IS
dbopMHUpOBaHHS TUCHMEHHOW PENPOAYKTUBHOW peuyr. TekcTel ans (QOopMHpPOBaHUS THCHMa
pa3paboTaHbl HAMH B COOTBETCTBUU C MPUHIIMIAMH KOMMYHHUKATUBHOM METOJIUKH, U3JI0KECHHBIMU
E.N. IMaccoBeiM. TekcThl mpeaHa3Ha4YeHbl 1 (GOPMHPOBAHUS MUChbMA y MHO(POHOB C YPOBHEM
BJIAJICHUS PYCCKUM si3bIKOM A1-B1.

AyIHMOTEKCThl COCTaBJIEHbl KaKk Ha IpaMMaTH4ecKUe, Tak U Jekcuueckue Tembl. Ilo
rpaMMaTHKe MpecTaBlieHbl 4 TeMbl: Oyylee BpeMs, CpaBHUTENbHAs CTENEHb MPUIaraTesIbHbIX,
YCIIOBHOE HAaKJIOHEHHUE, MOBEJIUTENbHOE HakiIOHeHHe. Kpome Toro, mpujaymaHbl U 3alUcaHbl Ha
ay/lio CJOBa YUYWTENs, KOTOPbIE JOJKHBI MPOU3HOCUTHCS B CaMOM Hayaie u3ydeHus Temsl. [lo
rpaMMaTHKe MpeaJiaraloTcsi HE TOJIBKO ayJUOTEKCThl, HO U MOApPOOHBbIE Pa3pabOTKH ypOKOB Ha
Ha3BaHHbIE TEMbl 10 KOMMYHHMKaTHBHOMY METOAy OOy4yeHMs. TeKCTbl COCTaBI€Hbl HAaMH Ha
nekcuueckue TeMbl: My3sbika, Urtenue, Opexna, Crnopr, Iloct, 3anoBegnuku, baner, Kuno.
Kpurepun, mo KOTOpbIM BbIOpaHBI TeMbl A TEKCTOB: HAJIM4YHe TEMbl B TOCYIapCTBEHHBIX
craupaprax no PKU; yder uHTepecoB M mnoTpeOHOCTEH OO0y4aromuxcs; MPOBOKALMOHHOCTh
TEKCTOB; HACBIIIEHHOCTh TEKCTOB CTpaHOBEAUYECKOW HMHQOpMalLuell; aKkTyaJbHOCTh TEMBbI B
COBPEMEHHOM MHpE.

TekcTbl 3amucaHbl Ha JTUKTO(GOH, HA 3aMMUCAX MOXKHO YCJBIIIATh KaK JKEHCKHE, TaK U
My>KCKHe royioca. Ha kaxxayro TeMy 3amucaHo 1o JBa ay;iuo, 0e3 rnay3 u ¢ naysamu. bes may3 tekcr
CIIylIaeTcsl MEpBBIM pa3, ¢ may3aMH — BTOpoW pa3. Bo BpeMs may3bl y IpenoaaBareis €cTh
BO3MO>XHOCTh OCTaHOBHTb 3aIMCh, BO BPEMsI N1ay3bl YUYEHUKH MUIIYT YCIIbIILIAHHOE.

[TpuBoauM npuMepsl TEKCTOB Ha TeMbl «baner», «kKuHo» n nBa Tekcra rno reme «Onexnar.

Bauer

He nonumato s 6anem, a xomenocs d6vl. Mosi mama 6cto dHu3msb socxuwjaemcs baiemom, a s
ckyuaro yocacno Ha Hém. Humepecno nepsvie 30 munym u ecé. Hpasumca obcmanoska,
MOPIHCECMEEHHOCMb NPEOCABNEHUSA, HO NPU 9MOM KAK-MO CKYYHO, HeOuHamuyHo. [lonumaio, umo
banem — 3mo MmAHCENLINU MPYO, HO NONOOUMb HUKAK He Mo2y. Ymo KOHKpemHO 6am Hpasumcs 8
baneme? Ymo 3axeamvigaem sauie 6Humanue max 00120, 150 munym?

Kuno

A ne nobnio xooums 6 kuHomeampul. Mue He mpagumcs, umo 6 KUHOmMeampax npooarom
edy. Ter ¢unem npuwén cmompemsv unu ecmv? B 3ane cmoum 6ce20a Henpusmuuli 3anax
nonkopua. Pooumenu Mmue pacckasviéanu, 4mo 6 ux oOemcmee 6 KuHomeamp Henv3s Obllo
NpUXoOUmsv € €00, MO MO210 NOMeulams OpyeuM J00amM cmompems uavm. [ladxce 8 wkonax
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VUUIU NpABUNAM IMUKemAd: 6 meampe U 8 KUHO Helb3sd ecmb 8 3ale. Moowcem, koeoa-Hubyob smu
epemeHa eepHymcs?

Mgl pa3paboTtanu [Ba pa3HbIX TEKCTa C MPOTUBOMIOJIOXKHOM mo3uiueit mo teme «Onexna.
Hano mu Hocuth mryOy?». IlpakTka mokaspiBaeT, 4To cTyAeHTHl u3 3amanHoit EBpomsr u CIHA
aKTUBHO BBICTYNAIOT MIPOTUB TOT0, YTOOBI HOCUTH LIYOy, TaK KaK >KaJeroT )KMBOTHBIX. Y HHO(POHOB
C BOCTOYHBIM MEHTAJTUTETOM HET TAKOU YKAIOCTH, a IITy0a B X OKPYKEHUH — 3TO CUMBOJ JIOCTATKA.
Jy1s TOro 4TOoOBI U B TOM U IPYrod ayJUTOPHH MOJYYUIOCh aKTUBHOE TOBOPEHHUE, MBI IIpeijiaraeM
JIBA BapHUaHTa TEKCTa MPo 1I1y0y.

AyaHOTEKCT 1711 ”HO(POHOB C BOCTOYHBIM MEHTAIUTETOM:

A cuumaro, ymo nocumsv uty6y scecmoxo. /la, oasxce 6 Poccuu, 20e x0100ubie 3umbl, Helb3s
Haoesamv HceHwuHam wyoy. Bol caviwanu, kak cmpadaom Jdcusomuule, koeoa ux yousaom? llenw
ux youticmea He eod, a JicelaHue HCeHWUHbL 8bleiisioems Kpacugo. Imo yaucacno! 3umotl 6 Poccuu
MOJHCHO XO0UMb 8 NyXo8uKe. Imo menjio, Kpacugo u Hedopozo.

AyaHOTEeKCT /1711 UHO(POHOB C 3armaIHBIM MEHTATHTETOM:

A cuumaro, umo @ Poccuu ob6s3amenbHO HA0O HOCUMb WOy U WANKY U3 HAMYPATbHO2O
mexa! 30ecv xonoono, a wyba ouenv xopowio cpeem. [llyba coeopum o meoém cmamyce,
nokasvleaem, umo y mebs ecmv OeHveu. Pazee smo nesasicno? U, xomeuno, smo oueHv Kpacueo.
Ocobenno xopowio mex Komounupyemcst ¢ opuinuanmamu. A oesywika, u s xouy, umoovl 8 Moém
eapoepobe ovina uyoa!

AyaHMOTEKCTBI MOXHO IIPOCIIyIIaTh 10 CChUIKe  JH0O o QR-komy:
https://cloud.mail.ru/public/UdLy/ixfRXDbulU
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babenko M.I., kamo. ¢unon. nayk, oouenm Kageopvlt UHZB00UOAKMUKU U GMOPO2O
UHOCMPAHHO20 A3bIKA

AnTaiickuii TocyJapCTBEHHBIH 11€JarorMueCKuii yHUBEPCUTET

r. bapuayn, Poccust

W CHOJIb30BAHUE KEHC-TEXHOJIOTUH B OBYUEHUH YUAIIIUXCSI OCHOBHOM
HKOJbI THOA3BIYHOMY I'OBOPEHUIO

AHHOTauMA. /[lannas cmamesa nocesweHa npoodieme UCNONb308AHUS KeUC-MEeXHON02UU Npu
opeanusayuu pewesoco obweHus obyyarowuxci. B cmamve paccmampuearomesi ocobenHocmu
Kellc-mexHoI02UY, omaudarwue ee om Opyeux UHMEPAKMUBHLIX MEXHON02Ul 00y4eHus,
PACKpbIBAeMCsi  ee  TUHe800UOAKMUYeCKUll nomenyuair. Aemopom npeocmagieHa MemoouKd
pabomovl  yuumens, NPUMEHAIOWE20 KeUC-MEeXHON02U HA YPOKAX UHOCMPAHHO20 — A3bIKA.
Buioensromes ouoakmuueckue Oocmouncmea u onpeoeieHuvie npooiemMbl NpUMeHeHUs Kelc-
mexHonozuu. Onucauvl Smanvl peanu3ayuu OGHHOU MeXHOI02UU NPU 0OYYeHUU Y4auUXcs OCHOBHOU
WKOJIbL  UHOSI3LIYHOMY 2080PEHUI), NPUBCOCHA KOHKDEMHAs MeMAmuKkd Kelco8 U3 NpaKmuku
asemopa.

KiroueBble cjioBa: KEiC-TEXHOJIOTHS, KEWC, YUallecss OCHOBHOM IIKOJIbI, UHOSI3BIYHOE TOBOPEHHE,
dbopmMHpyeMbIe yMEHUSI.

M.G. Babenko

THE USE OF CASE TECHNOLOGY IN TEACHING FOREIGN LANGUAGE SPEAKING
TO PRIMARY SCHOOL STUDENTS

Abstract. This article is devoted to the problem of using case technology in the organization of
speech communication of students. The article examines the features of the case technology that
distinguish it from other interactive learning technologies, reveals its linguistic and didactic
potential. The author presents the methodology of a teacher using case technology in foreign
language lessons. The didactic advantages and certain problems of using case technology are
highlighted. The stages of the implementation of this technology in teaching foreign language
speaking to primary school students are described, and the specific topics of the cases from the
author's practice are given.

Key words: case technology, case, primary school students, foreign language speaking, critical
thinking, formed skills.

B coBpemennoe Bpems denepanbHblii TOCyAapCTBEHHBIM 00pa30BaTENbHBINA CTaHIAPT
¢dokycupyeTr BHUMaHHUE TeJJaroroB Ha KOMIUIEKCHOM Pa3BUTHH TBOPUYECKOT'O MBIIUICHUS YUaIIUXCS
B Impouecce (OPMUPOBAHMSI YHUBEPCAJIBHBIX YUYEOHBIX JIEHCTBUN IOCPEACTBOM COBPEMEHHBIX
NEAArornyeckux TexHoJorui. K TakuM TEXHOJOrMsM OTHOCSATCS MHTEPAKTUBHBIE TEXHOJIOTHH,
MOJpa3yMeBaloOINe HMHYI JIOTHUKY Y4eOHOro Ipolecca, OPUEHTHPOBAaHHYK Ha IpHOOpeTeHne
HOBOI'O JIMHTBOKYJIBTYPHOI'O OIIBITA M €r0 AaHAJUTUYECKOE OCMBICICHUE IIPU IOCIEAYIOLIEM
MIPAaKTUYECKOM ITPUMEHEHHNH.

Bce Oomnplrylo akTyaJlbHOCTH Cpeld MHTEPAKTUBHBIX TEXHOJOTMM TOJydaeT Keiic-
TexHojorus. OTMmeuaeTcsi Bo3pacTrarouasi 3HaYMMOCTh JAAHHOM TEXHOJIOTUU Ui 3()PEeKTUBHOTO
(bopMHpOBaHUS HMHOS3BIYHOW KOMMYHHUKATUBHOW KOMIIETCHLIIMM OOYYaIOLIUXCS, SIBISIOIIEHCS



